T-BONE CHARGING HANDLE FOR 223/5.56 RED

The Strike Industries T-Bone Charging Handle for .223/5.56 AR-15's feature a
patented gas redirect system that allows you to configure the gas to exit only left,
only right or evenly to both sides. The shaft of the charging handle is machined
from 7000 series aluminum which excels in applications requiring lightweight and
high strength. However, with comfort and control in mind, the T-Bone latchless
handles are made from Sl PolyFlex polymer. The handles can be easily swapped
with optional (coming soon) different sizes and styles. The latchless feature of the
T-Bone gives minimal wear and tear on your AR upper receiver compared to
traditional charging handles on the market. The Strike Industries T-Bone
Charging Handle for .223/5.56 gives you a modular way to direct the gas and
setup the feel and look for one of the most overlooked and essential part of your
AR upper receiver. COMPATIBILITY: AR-15/M4/M16 upper receivers NOT
COMPATIBLE: AR-10 upper receivers

Attributes

Name: T-BONE CHARGING HANDLE FOR 223/5.56 RED
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100043859

Mfr. No.: SIARTBCH223BKRE
Finish: Red

Hand: Ambidextrous

Make: AR-15

Style: Factory Replacement

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 216mm

UPC: 793811764956

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den TBONE CHARGING
HANDLE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den TBONE Charging Handle von Strike Industries entschieden hast. Dieser
Ladehebel ist speziell fir .223/5.56 AR15 Modelle konzipiert und bietet eine modulare Méglichkeit, das Gas zu
lenken. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
Richtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung sorgfaltig liest und verstehst, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende den TBONE Charging Handle nur mit kompatiblen AR15/M4/M16 Oberteilen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig den Zustand des Ladehebels auf Anzeichen von Verschleil oder Beschadigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vermeide den Kontakt mit heiBen Oberflachen, um Verbrennungen zu verhindern.

Achte darauf, dass der Ladehebel wahrend des Gebrauchs nicht blockiert oder verklemmt ist.
Verwende den Ladehebel nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Ladehebels entladen ist.

Trage beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Uberpriife den TBONE Charging Handle auf sichtbare Schaden oder Mangel.

2. Installation:

® Entferne den alten Ladehebel, falls vorhanden, indem du die entsprechenden Schrauben oder
Halterungen l6st.

® Setze den TBONE Charging Handle in die vorgesehene Halterung ein.

® Stelle sicher, dass der Ladehebel fest sitzt und ordnungsgeman funktioniert, bevor du die Waffe wieder
zusammenbaust.

3. Verwendung:

® Betétige den Ladehebel sanft und gleichmaRig, um das Gas in die gewlinschte Richtung zu lenken.
® Achte darauf, dass du den Ladehebel nicht (ibermafig belastest oder gewaltsam betatigst.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge den TBONE Charging Handle gemal3 den o6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabfallen.
® Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, kontaktiere bitte den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen und Zubehor immer oberste Prioritét hat. Befolge
diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TBone Charging Handle
for .223/5.56

Introduction

Thank you for choosing the Strike Industries TBone Charging Handle for .223/5.56 AR15s. This product is designed
to enhance your shooting experience while ensuring safety and functionality. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

® Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the charging handle.

® Use the TBone Charging Handle only with compatible AR15/M4/M16 upper receivers. It is not compatible with
AR10 upper receivers.

Store the product in a safe and dry place when not in use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the charging handle for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the charging handle is securely installed before using your firearm.

Be aware of the gas redirect feature and understand how to configure it safely to prevent injury.

Avoid using excessive force when operating the charging handle to prevent damage or malfunction.

Always wear appropriate eye protection when handling firearms to protect against potential debris or gas.

If you experience any malfunctions or irregularities during use, cease operation immediately and inspect the
product.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation: Ensure that your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Old Charging Handle: If applicable, remove the existing charging handle from your AR15 upper
receiver.
3. Install TBone Charging Handle:
® Align the TBone Charging Handle with the receiver.
® Gently slide it into place until it is fully seated.
4. Check Functionality: Pull the charging handle back to ensure it operates smoothly and is securely attached.

Usage Instructions

®* To operate the charging handle, grasp it firmly and pull it back to chamber a round.
® Configure the gas redirect system to your preference:
® Leftonly
® Right only
® Evenly to both sides
® After firing, ensure the charging handle returns to its original position and check for any gas leakage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
® Do not dispose of the charging handle in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer’'s website or contact your retailer. Always ensure you have
the latest information regarding safety recalls or product updates.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe use of the TBone Charging Handle for
.223/5.56. Enjoy your shooting experience, and always prioritize safety.



Guide de Sécurité du Produit pour la Poignée
d'Armement TBone

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée d'armement TBone de Strike Industries pour votre AR15 en calibre .223/5.56. Ce
guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser la poignée d'armement.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de la poignée d'armement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la poignée d'armement de quelque maniére que ce soit.

Conservez la poignée d'armement hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre AR15.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de procéder a l'installation de la poignée d'armement.

Ne placez jamais vos mains ou votre visage devant le canon de l'arme.

Evitez d'utiliser la poignée d'armement si vous ressentez des vibrations excessives ou si vous remarquez des
bruits anormaux.

® Suivez les recommandations de I'utilisateur concernant la configuration des gaz pour éviter une accumulation
excessive de gaz.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'AR15 est complétement déchargé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

® Retirez I'ancienne poignée d'armement, si applicable.

® Alignez la nouvelle poignée d'armement TBone avec le récepteur supérieur.

® Fixez la poignée en suivant les instructions spécifiques fournies par le fabricant.
* Testez la poignée pour vous assurer qu'elle est solidement fixée.

3. Utilisation :

® Configurez les gaz selon vos préférences (gauche, droite ou les deux cotés).
® Utilisez la poignée d'armement avec précaution en respectant les régles de sécurité des armes a feu.
* Vérifiez régulierement la fonctionnalité de la poignée pour assurer un fonctionnement en toute sécurité.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas la poignée d'armement dans des déchets non recyclables.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et en polymére.

® Sila poignée est endommagée, contactez les autorités locales pour obtenir des conseils sur I'élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez toujours votre produit de maniére
responsable et suivez ces directives pour garantir une expérience d'utilisation optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico di
Caricamento TBone per 223/5.56

Introduzione

Grazie per aver scelto il Manico di Caricamento TBone della Strike Industries per .223/5.56. Questo prodotto &
progettato per migliorare I'esperienza di utilizzo del tuo ricevitore superiore AR15. E importante seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla il manico di caricamento per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il manico di caricamento se &€ danneggiato o presenta difetti visibili.
Tieni il manico di caricamento lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando installi il manico di caricamento, assicurati che sia fissato saldamente per evitare che si allenti
durante l'uso.

® Non modificare il manico di caricamento in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.
Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi armi da fuoco.
Non utilizzare il manico di caricamento in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, poiché cio
potrebbe influenzare la presa e la manovrabilita.

® Evita di utilizzare il manico di caricamento con una forza eccessiva, poiché cid potrebbe causare danni al
prodotto e al ricevitore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano proiettili nel caricatore.

® Rimuovi il manico di caricamento esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

® Posiziona il manico di caricamento TBone nella posizione corretta sul ricevitore superiore.

® Fissa il manico di caricamento in modo sicuro, assicurandoti che sia allineato correttamente e che non
si muova.

2. Uso:
Utilizza il manico di caricamento TBone per ricaricare I'arma in modo fluido e controllato.
® Sperimenta con le diverse configurazioni di uscita dei gas per trovare quella che funziona meglio per te.

Dopo l'uso, controlla il manico di caricamento per eventuali segni di usura o danni e sostituiscilo se
necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il manico di caricamento TBone non € piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
® Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali in alluminio e polimero.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti indifferenziati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore
o il rivenditore presso cui hai acquistato il manico di caricamento TBone.

Ricorda che la sicurezza é fondamentale per un utilizzo responsabile del tuo manico di caricamento TBone. Segui
queste istruzioni e goditi un‘esperienza di tiro sicura e piacevole.






TBONE CHARGING HANDLE KAYTTOOHJE

Johdanto

Tervetuloa TBone Charging Handle .223/5.56 kayttbohjeeseen. Tama ohje auttaa sinua kayttdm&an ja huoltamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. TBone Charging Handle on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja hallintaa
AR15/M4/M16 ylaosille. Lue tdmé ohje huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja aseen kaytossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen TBone Charging Handle kahvan asentamista tai
vaihtamista.

Ala kayta voimaa tai vakivaltaa kahvan asentamisessa. Varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
Kayta aina suojaimia, kuten suojalaseja, kun tyéskentelet aseen kanssa.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat mitaan epéatavallista toimintaa tai vaurioita.

Huolehdi, etté asesi on turvallisesti kasitelty, kun kaytat TBone Charging Handle kahvaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Poista vanha latauskahva, jos tarpeen.
® Asenna TBone Charging Handle paikalleen varmistaen, ettd se on kunnolla kiinnitetty.
® Tarkista, ettd kahva liikkuu sujuvasti.
2. Kaytto
® Kaytd TBone Charging Handle kahvaa lataamiseen ja tyhjentamiseen.

® Varmista, ettd kahva on tysin avattu ennen aseen laukaisemista.
® Pida kahvasta tukevasti kiinni, kun kaytat sita.

Poistamisohjeet

® Kun TBone Charging Handle ei ole enaa kaytossa, havit se asianmukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen jateastiaan. Tarkista paikalliset ohjeet tuotteen kierrattamiseksi tai havittamiseksi.
® Varmista, ettd tuote on taysin tyhjennetty ja puhdistettu ennen havittamista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista tarkistaa
myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit TBone Charging Handle kahvan! Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TBONE CHARGING
HANDLE FOR 223/5.56

Introduktion

Tack for att du valt Strike Industries TBone Charging Handle foér .223/5.56 AR15. Denna produkt ar designad for att
ge en sdker och effektiv anvandning tilsammans med din AR15. Denna sakerhetsinstruktionsguide &r avsedd att ge
dig viktig information om sdker anvandning, installation och avfallshantering av produkten for att sékerstélla din
sékerhet och for att félja EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Kontrollera produkten for skador eller defekter innan installation och anvandning.
Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapentillbehor och sékerhet.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att TBone Charging Handle ar korrekt installerad innan du anvander din AR15.

Anvand skyddsglasdgon fér 6gonskydd nér du hanterar vapen.

Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan du installerar eller byter ut charging handle.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.

Var medveten om att latchlessdesignen kan paverka hur du hanterar vapnet; 6va pa saker hantering innan du
anvander det i skarpa situationer.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Kontrollera att vapnet ar avstangt och oladdat.

Ta bort den gamla charging handle genom att ppna upp vapnet och dra ut den.
Placera TBone Charging Handle i sparet for charging handle.

Se till att den sitter ordentligt p& plats och att den &r i linje med uppsattningen.
Stang vapnet och kontrollera att charging handle fungerar som avsett.

aprwd R

Anvandning
® For att anvanda TBone Charging Handle, dra handtaget bakat for att ladda vapnet.

® Justera gasomdirigeringen enligt dina preferenser: vanster, hoger eller bada sidor.
® Kontrollera funktionen efter varje anvéandning och vid behov justera instéllningarna.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, atervinn den pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om TBone Charging Handle, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens information tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv anvdndning av din Strike
Industries TBone Charging Handle for .223/5.56 AR15. Tack for att du prioriterar sakerhet!



